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УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ТА 
ЗБЕРЕЖІТЬ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 
ВИКОРИСТАННЯ .

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
Напруга:	 220–240	В~,	50–60	Гц		
Потужність:	 1200	Вт

ПОРАДА: Номер	моделі	та	серійний	
номер	можна	знайти	на	наклейці	з	
QR-кодом	на	задній	панелі	блоку	біля	
шнура	живлення.

ЗАПИШІТЬ ЦЮ ІНФОРМАЦІЮ

Номер	моделі:	 �����������������������

Серійний	номер:		���������������������

Дата	придбання:		���������������������
(Збережіть	чек)

Придбано	в	магазині:		�����������������
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ВАЖЛИВІ ВКАЗІВКИ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ • ТІЛЬКИ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ В 
ДОМОГОСПОДАРСТВАХ

Щоб	зменшити	ризик	пожежі,	ураження	
електричним	струмом,	серйозних	
травм,	смерті	або	пошкодження	майна	
під	час	використання	цього	приладу,	
дотримуйтеся	цих	основних	запобіжних	
заходів.

Загальні запобіжні заходи

1 	Старанно	дотримуйтесь	усіх	
попереджень	і	вказівок	та	виконуйте	їх.	
Цей	блок	містить	електричні	з’єднання	
та	рухомі	частини,	що	створюють	
потенційну	загрозу	для	користувача.

2 	Під	час	розпакування	та	налаштування	
приладу	не	поспішайте	й	будьте	
обережні.	Цей	пристрій	містить	гострі	
зйомні	леза,	неправильне	поводження	з	
якими	може	призвести	до	травм.	

3 	Перевірте	комплектність,	щоб	
переконатися,	що	у	вас	є	всі	частини,	
необхідні	для	правильної	та	безпечної	
експлуатації	вашого	приладу.

4 Леза	гострі.	Поводьтеся	обережно.

5 	Цей	виріб	поставляється	зі	стосовою	
збіркою	лез.	ЗАВЖДИ	поводьтеся	
обережно	зі	збірками	лез.	Збірки	лез	
гострі,	а	їх	з’єднання	з	контейнерами	
РОЗ’ЄМНІ.	Збірки	лез	розроблено	
зйомними,	щоб	полегшити	чищення	
та	заміну,	якщо	виникне	така	потреба.	
Беріть	збірку	лез	ТІЛЬКИ	за	верхній	
кінець	валу.	Необережне	поводження	
зі	збірками	лез	створює	ризик	різаних	
ран	

6 �ЗАВЖДИ�поводьтеся	обережно	

зі	збіркою	лез	Hybrid	Edge™.	Леза	
гострі.	Беріть	збірку	лез	Hybrid	Edge	
ТІЛЬКИ	за	зовнішній	край	її	основи.	
Необережне	поводження	зі	збіркою	лез	
створює	ризик	різаних	ран.

7 	Коли	прилад	не	використовується,	
перед	збиранням	чи	розбиранням	
деталей	та	перед	чищенням	приладу,	
вимкніть	його,	а	потім	від’єднайте	
від	розетки.	Щоб	від’єднати	прилад	
від	розетки,	візьміть	вилку	за	корпус	
і	витягніть	її	з	розетки.	НІКОЛИ	не	
виймайте	вилку	з	розетки,	тримаючи	й	
тягнучи	гнучкий	шнур.	

8 	Перед	використанням	вимийте	всі	
частини,	що	можуть	контактувати	з	
харчовими	продуктами.	Дотримуйтеся	
вказівок	із	миття,	наведених	у	цьому	
посібнику.	

9  Перед	використанням	вимийте	всі	
частини,	що	можуть	контактувати	з	
харчовими	продуктами.	Дотримуйтеся	
вказівок	із	миття,	наведених	у	цьому	
посібнику.	

10 	НЕ�ВИКОРИСТОВУЙТЕ�прилад	
просто	неба.	Він	призначений	лише	
для	використання	в	приміщеннях	
домогосподарств.	

11 	НЕ�користуйтеся	приладом,	
якщо	мережевий	шнур	або	вилка	
пошкоджені,	якщо	прилад	несправний	
або	будь-яким	чином	пошкоджений.	
Цей	прилад	не	має	частин,	призначених	
для	обслуговування	користувачем.	
У	разі	пошкодження	зверніться	по	
обслуговування	до	Shark	Ninja.

12 	Цей	прилад	має	важливі	позначки	на	
штирі	вилки.	Заміна	вилки	на	розбірну	
або	на	комплект	проводів	(шнур	із	
литою	вилкою)	неприпустима.	У	разі	
пошкодження	прилад	слід	замінити.

13 	З	цим	приладом	НЕ�МОЖНА	
використовувати	подовжувачі.	

14  Для	захисту	від	загрози	ураження	
електричним	струмом	НЕ	занурюйте	
прилад	у	воду	та	не	допускайте	
контакту	шнура	живлення	з	будь-якого	
роду	рідиною.

15 �НЕ�припускайте,�щоб	прилад	або	шнур	
звисали	над	краєм	столу	або	робочої	
поверхні.	Хтось	може	зачепити	шнур	та	
скинути	прилад	з	робочої	поверхні.	

16 �НЕ�допускайте,�щоб	блок	або	
шнур	контактували	з	гарячими	
поверхнями,	зокрема	печами	та	іншими	
нагрівальними	приладами.

17 �ЗАВЖДИ�використовуйте	прилад	на	
сухій	та	рівній	поверхні.

18 �НЕ	дозволяйте	дітям	користуватися	
цим	приладом	або	використовувати	
його	як	іграшку.	Використання	приладу	
поруч	із	дітьми	потребує	ретельного	
нагляду.

19  Цей	прилад	НЕ	призначений	для	
використання	особами	зі	зниженими	
фізичними,	сенсорними	або	

розумовими	можливостями,	або	з	
недостатнім	досвідом	і	знаннями,	
якщо	вони	не	пройшли	навчання	під	
наглядом	чи	отримали	вказівки	щодо	
використання	приладу	від	особи,	
відповідальної	за	їхню	безпеку.

20  Використовуйте	ЛИШЕ	ті	насадки	та	
аксесуари,	які	постачаються	разом	із	
виробом	або	рекомендовані	компанією	
Shark	Ninja.	Використання	насадок,	які	
компанія	Shark	Ninja	не	рекомендує	та	
не	продає,	може	спричинити	пожежу,	
ураження	електричним	струмом	або	
травму.

21 �НІКОЛИ	не	встановлюйте	збірку	лез	на	
приводну	основу:	спочатку	встановіть	її	
у	відповідний	контейнер	(глечик,	кухоль	
або	чашу)	та	надягніть	кришку.	

22  Під	час	закладання	інгредієнтів	та	
експлуатації	приладу	слідкуйте	за	
тим,	щоб	руки,	волосся	та	одяг	не	
потрапляли	в	контейнер.

23 	Під	час	експлуатації	та	поводження	
з	приладом	уникайте	контакту	з	
рухомими	частинами.	

24 �НЕ	заповнюйте	контейнери	понад	лінію	
MAX FILL	або	MAX RIQUID.	

25 �НЕ�експлуатуйте�прилад	із	порожнім	
контейнером.

26 �ЗАБОРОНЕНО�нагрівати	будь-які	

 УВАГА

Уважно прочитайте інструкцію з експлуатації та використання .

 Вказує на наявність небезпеки, яка може призвести до травм, смерті або 
значних матеріальних збитків, якщо ви проігноруєте попередження, 
позначене цим символом .

Лише для використання в приміщеннях домогосподарств .

 Під час використання електричних приладів слід завжди дотримуватися 
основних заходів безпеки, зокрема таких:
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контейнери	або	аксесуари,	що	
постачаються	разом	із	приладом,	у	
мікрохвильовій	печі.

27  Під	час	використання	НІКОЛИ	не	
залишайте	прилад	без	нагляду.

28 �НЕ�перемішуйте	гарячі	рідини.	Це	
може	призвести	до	підвищення	тиску	
та	виділення	пари,	створюючи	для	
користувача	загрозу	опіку.

29 �НЕ	обробляйте	сухі	інгредієнти	в	кухлі	
Power	Nutri™,	чаші	Power	Nutri™	або	
глечику	без	додавання	рідини.	Вони	не	
призначені	для	сухого	змішування.		

30 �НЕ	використовуйте	прилад	для	
розмелювання	інгредієнтів.	НІКОЛИ	
не	експлуатуйте	прилад	без	кришок	
і	ковпачків.	НЕ	намагайтеся	обійти	
механізм	взаємного	блокування.	Перед	
використанням	переконайтеся,	що	
контейнер	і	кришка	належним	чином	
встановлені.	

31 �НІКОЛИ	не	експлуатуйте	прилад	без	
кришок	і	ковпачків.	НЕ	намагайтеся	
обійти	механізм	взаємного	блокування.	
Перед	використанням	переконайтеся,	
що	контейнер	і	кришка	належним	
чином	встановлені.	

32 	Перед	використанням	переконайтеся,	
що	в	контейнері	не	залишилося	
кухонного	приладдя.	Якщо	його	
не	вийняти,	це	може	призвести	до	
розбиття	контейнерів	і	спричинити	
тілесні	ушкодження	та	пошкодження	
майна.	

33  Слідкуйте	за	тим,	щоб	під	час	
подрібнення	руки	та	приладдя	не	
були	у	контейнері,	щоби	зменшити	
ризик	серйозних	травм	або	
пошкодження	блендера/подрібнювача	
харчових	продуктів.	Скребок	можна	
використовувати	ЛИШЕ	тоді,	коли	
блендер	або	кухонний	комбайн	не	
працює.	

34 	Якщо	ви	виявили	незмішані	інгредієнти,	
що	прилипли	до	боків	кухля,	вимкніть	
прилад,	вийміть	збірку	лез	та	видаліть	
інгредієнти	скребком.	

35 �НЕ	відкривайте	ковпачок	наливного	
носика	глечика	під	час	роботи	
блендера.

36 	Якщо	ви	виявили	незмішані	інгредієнти,	
що	прилипли	до	боків	глечика,	вимкніть	
прилад,	зніміть	кришку	та	видаліть	
інгредієнти	лопаткою.	НІКОЛИ	не	
засовуйте	руки	в	глечик,	оскільки	
ви	можете	зачепити	одне	з	лез	і	
порізатися.	

37 �НЕ	намагайтеся	зняти	контейнер	або	
кришку	з	приводної	основи,	поки	
збірка	лез	іще	обертається.	Перш	
ніж	знімати	кришки	та	контейнери,	
дочекайтеся,	доки	пристрій	не	
зупинитися	повністю.

38 	Якщо	прилад	перегріється,	спрацює	
термічний	вимикач,	що	тимчасово	
вимкне	мотор.	Щоб	скинути	захист,	
від’єднайте	прилад	від	розетки	та	
дайте	йому	охолонути	протягом	

 УВАГА
приблизно	15	хвилин	перед	повторним	
використанням.	

39 �НЕ	піддавайте	контейнери	та	
аксесуари	екстремальним	перепадам	
температури.	Це	може	завдати	їм	
шкоди.	

40  Після	завершення	обробки	продуктів,	
ПЕРШ	НІЖ	спорожнити	контейнер,	
переконайтеся,	що	збірка	лез	знята.	
Щоб	зняти	збірку	лез,	обережно	
візьміть	її	за	верхній	кінець	валу	та	
витягніть	із	контейнера.	Якщо	збірку	
лез	не	зняти	перед	спорожненням	
контейнера,	це	створить	ризик	
нанесення	різаних	ран.

41  Використовуючи	наливний	носик	
глечика,	утримуйте	кришку	на	
контейнері	або	переконайтеся,	
що	кришка	під	час	розливання	
заблокована,	щоб	уникнути	загрози	
травми.		

42 	Закінчивши	перемішування,	зніміть	
збірку	ножів	Hybrid	Edge™	з	кухля	
Power	Nutri™	або	чаші	Power	Nutri™.	
НЕ	зберігайте	інгредієнти	до	або	
після	змішування	їх	у	кухлі	або	чаші	
з	установленою	збіркою	лез.	Деякі	
харчові	продукти	можуть	містити	
активні	інгредієнти	або	виділяти	гази,	
що	накопичуватимуться	в	щільно	
закритому	контейнері,	призводячи	
до	надмірного	тиску,	створюючи	
ризик	травмування.	Для	зберігання	
інгредієнтів	у	кухлі	використовуйте	
лише	кришку	з	носиком	або	кришку	
для	зберігання.	Для	зберігання	
інгредієнтів	у	чаші	використовуйте	

лише	кришку	з	носиком	або	кришку	
для	зберігання.

43 Максимальна	номінальна	потужність	
цього	приладу	розрахована	для	
конфігурації	зі	збіркою	лез	Hybrid	
Edge	та	кухлем	Power	Nutri™.	В	інших	
конфігураціях	споживана	потужність	
або	струм	можуть	бути	меншими.

44 НЕ	занурюйте	приводну	основу	або	
панель	управління	у	воду	чи	інші	
рідини.

45 НЕ	розбризкуйте	жодної	рідини	
на	приводну	основу	або	панель	
управління.

46 НЕ	пробуйте	заточувати	леза.

47 Перед	чищенням	вимкніть	прилад	
і	від’єднайте	приводну	основу	від	
розетки.

Уважно прочитайте інструкцію з експлуатації та використання .

 Вказує на наявність небезпеки, яка може призвести до травм, смерті або 
значних матеріальних збитків, якщо ви проігноруєте попередження, 
позначене цим символом .

Лише для використання в приміщеннях домогосподарств .

 Під час використання електричних приладів слід завжди дотримуватися 
основних заходів безпеки, зокрема таких:

ВАЖЛИВІ ВКАЗІВКИ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ • ТІЛЬКИ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ В 
ДОМОГОСПОДАРСТВАХ
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КОМПОНЕНТИ

A

C

F

E

G

H

I

J

B

D

КОМПОНЕНТИ
A	 Кришка	глечика

B	 Глечик	Power	Nutri™	2,1	л*

C	 Привідна	основа

(під’єднаний	шнур	живлення	не	
показаний)

D	 Збірка	лез	Total	Crushing®	&	Chopping	
(стосова	збірка	лез)

E	 Збірка	лез	для	тіста

F	 Збірка	лез	Hybrid	Edge™

G	 Кришка	з	носиком

H	 Кухоль	Power	Nutri™	700	мл

I	 Кришка	для	зберігання

J	 Чаша	Power	Nutri™	400	мл

K	 Щітка	для	чищення

*	максимальна	місткість	для	рідини	
становить	1,8	л.

Існує	безліч	аксесуарів,	сумісних	із	цією	
серією	блендерів.

ПРИМІТКА:	На	верхній	кришці	коробки	
показано	вибрані	аксесуари,	які	
постачаються	разом	із	вашою	моделлю.

1 	Зніміть	із	блоку	всі	пакувальні	
матеріали.	Будьте	обережні	під	час	
розпакування	збірок	лез,	оскільки	
леза	гострі.

2 З’єднання	стосової	збірки	лез	із	
контейнером	РОЗ’ЄМНЕ.	Стосову	
збірку	лез	і	збірку	лез	для	тіста	беріть	
за	верхній	кінець	валу.

3 Збірку	лез	Hybrid	Edge	беріть	так,	
щоб	охопити	зовнішній	край	її	основи.

4 Контейнери,	кришки	та	збірки	
лез	мийте	у	теплій	воді	з	милом,	
використовуючи	приладдя	для	
миття	посуду	з	ручкою,	щоб	
уникнути	прямого	контакту	з	лезами.	
Поводьтеся	зі	збірками	лез	обережно,	
оскільки	леза	гострі.

5 Ретельно	промийте	всі	частини	та	
висушіть	їх	на	повітрі.

ПЕРЕД ПЕРШИМ ВИКОРИСТАННЯМ

ЗНАЙОМСТВО З ЧАШЕЮ POWER NUTRI™

ВАЖЛИВО: Перш ніж продовжити, 
перегляньте всі попередження на 
сторінках 4–7 .	

А ВИ ЗНАЛИ ПРО ЦЕ? 

•	 Завдяки	кришці	з	носиком	напої	можна	
брати	з	собою	в	дорогу.

ПРИМІТКА: Жодна	насадка	не	містить	
БФА.	Будь-яку	насадку	можна	мити	
в	посудомийній	машині.	Перед	
покладанням	у	посудомийну	машину	
переконайтеся,	що	збірки	лез	і	кришки	
зняті	з	контейнерів.	Поводьтеся	
обережно	зі	збірками	лез.

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

Обробка	жорстких	і	заморожених	
інгредієнтів	раніше	потребувала	багатьох	
зупинок,	шкребіння,	а	іноді	й	спрощення	
рецептів.	Але	тепер	готувати	густі	
супи-смузі,	що	можна	черпати	ложкою,	
горіхове	пюре	та	інші	страви	легше,	ніж	
будь-коли.

Все,	що	вам	потрібно	зробити,	–	це	
прокрутити	Power	Paddle	під	час	
змішування,	щоб	проштовхнути	
інгредієнти	вниз	до	леза.	Це	–	наче	мати	
вбудований	товкач.

ПРИМІТКА: Збірка	лез	Hybrid	Edge™	не	
сумісна	з	іншими	виробами	Ninja.

ПРИМІТКА: Установіть	приводну	
основу	на	гладку,	чисту	й	рівну	
поверхню.	Не	ставте	приводну	
основу	на	грубу	чи	нерівну	поверхню,	
оскільки	ніжки-присоски	не	
прилипатимуть	належним	чином.	

ПРИМІТКА: Кількість	кухлів,	чаш	і	
кришок	залежить	від	моделі.

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

K
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ВИКОРИСТАННЯ ПАНЕЛІ УПРАВЛІННЯ

РЕЖИМ AUTO-IQ
6	унікальних	програм	із	таймером,	
призначених	для	швидкого	приготування	
чудових	напоїв	і	страв.

РУЧНИЙ РЕЖИМ
Щоби	повністю	контролювати	перемішування,	
можна	вибрати	одну	з	10	швидкостей.	
Безперервна	робота	до	60	секунд.	Щоб	
завершити	програму	раніше,	можна	в	будь-який	
момент	натиснути	кнопку	START/STOP.

ПРОГРАМИ AUTO-IQ ДЛЯ ГЛЕЧИКА 
POWER NUTRI™

ПРОГРАМИ AUTO-IQ ДЛЯ КЕЛИХА 
POWER NUTRI™ ТА ЧАШІ POWER 

	 	Використовуйте	кнопку	живлення	для	вмикання	й	вимикання	пристрою.

ПЕРЕМИКАННЯ МІЖ РЕЖИМОМ AUTO-IQ® ТА РУЧНИМ РЕЖИМОМ:
Для	перемикання	між	режимом	Auto-iQ	та	ручним	режимом	натисніть	кнопку	IQ/
MANUAL.

ПРИМІТКА: Пристрій	здатний	виявити,	що	встановлено	на	приводну	основу:	глечик,	
кухоль	чи	чаша.	На	панелі	управління	світитимуться	лише	ті	програми,	які	доступні	
для	поточного	контейнера.

BLEND (БЛЕНД)	
Поєднайте	улюблені	свіжі	або	заморожені	
інгредієнти,	щоб	приготувати	смузі,	
молочні	коктейлі	або	протеїнові	коктейлі,	
якими	можна	пригостити.

CRUSH (ПОДРІБНЕННЯ)	
Призначене	для	обробки	найтвердіших	
інгредієнтів,	таких	як	горіхи,	насіння	та	
навіть	лід,	щоб	готувати	напої,	якими	
можна	пригостити,	від	суперздорових	
смузі	до	коктейлів.

MIX (МІКС)	
Готуйте	густі	основи	для	супів-смузі	або	
заморожених	вершкових	йогуртів.	

PUREE (ПЮРЕ)	
Перемішуйте	все,	що	потребує	рівномірної	
текстури,	від	салатних	заправок	до	
хумусів	і	соусів.

CHOP (РУБАННЯ)	
Імпульси	та	паузи	через	певні	проміжки	
часу	створюють	умови	для	рівномірного	
рубання.	Запустіть	програму	один	раз	для	
грубого	рубання,	двічі	–	для	дрібного	та	
тричі	–	для	ще	дрібнішого.

BLEND (БЛЕНД)	
Поєднайте	улюблені	свіжі	або	заморожені	
інгредієнти,	щоб	приготувати	смузі,	
молочні	коктейлі	або	протеїнові	коктейлі.

CRUSH (ПОДРІБНЕННЯ)	
Призначене	для	обробки	найтвердіших	
інгредієнтів,	таких	як	горіхи,	насіння	
та	навіть	лід,	щоб	готувати	напої	–	від	
суперздорових	смузі	до	коктейлів.

POWERMIX (ПОТУЖНИЙ МІКС)	
Створіть	що	завгодно	–	від	арахісового	
масла,	що	намазується,	до	ідеальних	
хумусів	або	навіть	паштетів.

MIX (МІКС)	
Готуйте	густі	основи	для	супів-смузі	або	
заморожених	вершкових	йогуртів.

ВИБІР І ЗАПУСК ПРОГРАМИ AUTO-IQ
Виберіть	потрібну	програму	за	допомогою	
ручки,	а	потім	натисніть	START/STOP,	
для	запуску.	Під	час	роботи	програми	
таймер	здійснюватиме	зворотний	відлік.	
Коли	відлік	закінчиться,	перемішування	
автоматично	зупиниться.

ВИБІР І ЗАПУСК РУЧНОЇ ПРОГРАМИ
Виберіть	швидкість	від	1	до	10,	повертаючи	
ручку.	Почніть	і	завершіть	перемішування,	
натиснувши	START/STOP.

PULSE (ІМПУЛЬСИ)
Забезпечує	більший	контроль	над	
імпульсами	й	перемішуванням.	Прилад	
працює	лише	тоді,	коли	натиснуто	PULSE.	

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

ПРИМІТКА: Для	отримання	найкращих	
результатів	використовуйте	чашу	
Power	Nutri™	з	програмами	Auto-iQ,	
MIX	та	POWERMIX.

ПРИМІТКА: У	ручному	режимі	індикатори	програм	Auto-iQ	на	панелі	управління	не	
світяться.

ПОЧИНАЙТЕ ПОВІЛЬНО
Завжди	починайте	з	низької	швидкості	(1–3),	щоб	інгредієнти	краще	змішалися	та	не	
прилипали	до	краю	посудини.

ДОДАЙТЕ ШВИДКОСТІ
Рідкіші	суміші	потребують	більших	швидкостей.	Низькі	швидкості	чудово	підходять	
для	рубання	овочів	і	замішування	тіста,	але	ви	маєте	збільшити	швидкість	для	пюре	та	
заправок.

ВИСОКОШВИДКІСНЕ ПЕРЕМІШУВАННЯ
Перемішуйте	до	отримання	бажаної	консистенції.	Чим	довше	триває	перемішування,	
тим	дрібнішою	та	рідшою	є	суміш.

ПРОГРАМИ AUTO-IQ
В	інтелектуальних	попередньо	налаштованих	програмах	поєднано	унікальні	
чергування	перемішування	й	призупинення,	що	роблять	всю	роботу	замість	вас.	
Якщо	вибрати	попередньо	налаштовану	програму,	вона	негайно	розпочнеться	
та	автоматично	завершиться,	коли	перемішування	буде	закінчено.	Щоб	зупинити	
перемішування	до	закінчення	програми,	натисніть	активну	кнопку	ще	раз.

ПРИМІТКА: Збірку	лез	для	тіста	використовуйте	тільки	на	швидкості	1	або	2.	

ПРИМІТКА: Під	час	використання	чаші	
або	кухля	Power	Nutri™	доступна	лише	
10-та	швидкість..	

ВИКОРИСТАННЯ ПРОГРАМ AUTO-IQ®

ВИКОРИСТАННЯ ПОВНОГО КОНТРОЛЮ ШВИДКОСТІ ПРИМІТКА: Для	отримання	найкращих	
результатів	використовуйте	кухоль	
Power	Nutri™	із	програмами	Auto-iQ,	
BLEND	та	CRUSH.
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1	 	Під’єднайте	приводну	основу	до	
розетки	та	установіть	її	на	чисту,	суху,	
гладку	й	рівну	поверхню,	наприклад	на	
робочу	поверхню	або	стіл.

2	 	Надіньте	глечик	на	приводну	основу.	
Ручку	слід	дещо	повернути	вправо,	
а	глечик	має	бути	орієнтований	так,	
щоб	на	приводній	основі	було	видно	
символи	БЛОКУВАННЯ.	Повертайте	
глечик	за	годинниковою	стрілкою,	доки	
він	не	зафіксується.

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

ВИКОРИСТАННЯ ГЛЕЧИКА ЗІ СТОСОВОЮ ЗБІРКОЮ ЛЕЗ

3	 	Обережно	візьміть	стосову	збірку	лез	
за	верхній	кінець	валу	й	установіть	
його	на	приводну	шестерню	всередині	
глечика.	Зверніть	увагу,	що	збірка	
лез	вільно	прилягатиме	до	приводної	
шестерні.

4	 	Покладіть	інгредієнти	в	глечик.	Не	
перевищуйте	рівень	MAX	LIQUID,	
позначений	на	глечику.

ВАЖЛИВО: Перш ніж продовжити, 
перегляньте всі попередження на 
сторінках 4–7. 

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

5	 	Установіть	на	глечик	кришку.	Натисніть	
на	ручку,	доки	вона	не	зафіксується.	Коли	
кришку	зафіксовано,	натисніть	кнопку	
живлення,	щоб	увімкнути	пристрій.	Коли	
засвітяться	доступні	кнопки	програм,	
пристрій	буде	готовий	до	використання.

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

6a			Якщо	ви	використовуєте	Auto-iQ®,	
виберіть	програму,	яка	найкраще	
відповідає	бажаному	результату,	
за	допомогою	ручки,	а	потім	
натисніть	START/STOP.	У	попередньо	
налаштованому	режимі	робота	
пристрою	автоматично	завершиться	
після	виконання	програми.	Щоб	
зупинити	пристрій	у	будь-який	момент,	
натисніть	START/STOP.

6b		Для	використання	ручного	режиму	
натисніть	IQ/MANUAL.	Виберіть	
потрібну	швидкість	від	1	до	10	за	
допомогою	ручки,	а	потім	натисніть	
START/STOP.	Щойно	інгредієнти	
набудуть	потрібної	консистенції,	
натисніть	START/STOP	і	дочекайтеся,	
доки	прилад	не	зупиниться	повністю.	
come	to	a	complete	stop.	

7	 	Зніміть	глечик	із	приводної	основи,	
повернувши	його	проти	годинникової	
стрілки	та	піднявши.

ВАЖЛИВО: Задля безпеки, коли 
пристрій увімкнено, а глечик і кришка 
встановлені неправильно, таймер 
покаже «- -» і мотор буде вимкнено. 
У цьому разі повторіть крок 5 на 
наступній сторінці. Якщо глечик і 
кришка встановлені правильно, і 
пристрій увімкнено, світлодіоди кнопок 
програм горітимуть, вказуючи на те, що 
прилад готовий до використання.

8a		Для	розливання	більш	рідких	сумішей,	
переконайтесь,	що	кришка	зафіксована,	
а	потім	відкрийте	ковпачок	носика.

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

ПРИМІТКА: Програми	Auto-iQ®	
передбачають	паузи	та	зміни	швидкості	
протягом	циклу	роботи.

ПРИМІТКА: НЕ�ЗАКЛАДАЙТЕ�
інгредієнти,	не	завершивши	
встановлення	стосової	збірки	лез.

ПРИМІТКА: Якщо	стостову	збірку	
лез	повністю	не	зафіксовано,	ви	не	
зможете	встановити	й	заблокувати	
кришку.

ПРИМІТКА: Ручка	кришки	глечика	не	
складатиметься,	якщо	не	закріпити	
кришку	на	глечику.
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BLEND
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PUREE

CHOP

8b 	Для	розливання	більш	густих	сумішей,	
які	неможливо	вилити	через	розливний	
носик,	спочатку	зніміть	кришку	та	
стосову	збірку	лез.	Щоб	зняти	кришку,	
натисніть	кнопку	RELEASE	і	потягніть	
ручку	догори.	Щоб	зняти	збірку	лез,	
обережно	візьміть	її	за	верхній	кінець	
валу	та	потягніть	її	прямо	вгору.	Після	
цього	можна	розливати	вміст	глечика.

9  	Вимкніть	пристрій,	натиснувши	
кнопку	живлення.	Після	закінчення	
використання	від’єднайте	пристрій	
від	розетки.	Вказівки	щодо	чищення	й	
зберігання	дивіться	у	розділі	«Догляд	
та	обслуговування».
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1	 	Під’єднайте	приводну	основу	до	розетки	
та	установіть	її	на	чисту,	суху,	гладку	й	
рівну	поверхню,	наприклад	на	робочу	
поверхню	або	стіл

2	 	Надіньте	глечик	на	приводну	основу.	Ручку	
слід	дещо	повернути	вправо,	а	глечик	має	
бути	орієнтований	так,	щоб	на	приводній	
основі	було	видно	символи	БЛОКУВАННЯ.	
Повертайте	глечик	за	годинниковою	
стрілкою,	доки	він	не	зафіксується

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

ВИКОРИСТАННЯ ГЛЕЧИКА ЗІ ЗБІРКОЮ ЛЕЗ ДЛЯ ТІСТА

3	 	Обережно	візьміть	збірку	лез	для	тіста	за	
верхній	кінець	валу	і	встановіть	його	на	
приводну	шестерню	всередині	глечика.	
Зверніть	увагу,	що	збірка	лез	вільно	
прилягатиме	до	приводної	шестерні.

ВАЖЛИВО: Перш ніж продовжити, 
перегляньте всі попередження на 
сторінках 4–7. 

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

ВАЖЛИВО: Задля безпеки, коли 
пристрій увімкнено, а глечик і кришка 
встановлені неправильно, таймер 
покаже «- -» і мотор буде вимкнено. 
У цьому разі повторіть крок 5 на 
наступній сторінці. Якщо глечик і 
кришка встановлені правильно, і 
пристрій увімкнено, світлодіоди кнопок 
програм горітимуть, вказуючи на те, що 
прилад готовий до використання.

ПРИМІТКА: Програми	Auto-iQ®	
передбачають	паузи	та	зміни	швидкості	
протягом	циклу	роботи.

ПРИМІТКА: НЕ�ЗАКЛАДАЙТЕ�
інгредієнти,	не	завершивши	
встановлення	збірки	лез	для	тіста.

ПРИМІТКА: Якщо	збірку	лез	для	
тіста	повністю	не	зафіксовано,	ви	не	
зможете	встановити	й	заблокувати	
кришку.

ПРИМІТКА: Ручка	кришки	глечика	не	
складатиметься,	якщо	не	закріпити	
кришку	на	глечику.

4	 	Покладіть	інгредієнти	в	глечик.	Не	
перевищуйте	рівень	DOUGH	MAX	або	
COOKIE	MAX,	позначений	на	глечику.
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CRUSH

MIX
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CHOP

POWERMIX

BLEND

CRUSH

MIX

PUREE

CHOP

5	 	Установіть	на	глечик	кришку.	Натисніть	
на	ручку,	доки	вона	не	зафіксується.	Коли	
кришку	зафіксовано,	натисніть	кнопку	
живлення,	щоб	увімкнути	пристрій.	Коли	
засвітяться	доступні	кнопки	програм,	
пристрій	буде	готовий	до	використання.

6	 	Натисніть	IQ/Manual.	Виберіть	
швидкість	1	чи	2	за	допомогою	ручки,	
а	потім	натисніть	START/STOP.	Щойно	
інгредієнти	набудуть	потрібної	
консистенції,	натисніть	START/STOP	і	
дочекайтеся,	доки	прилад	не	зупиниться	
повністю.
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7	 	Зніміть	глечик	із	приводної	основи,	
повернувши	його	проти	годинникової	
стрілки	та	піднявши.

8 	Перш	ніж	спорожнити	контейнер,	
зніміть	кришку	та	збірку	лез	для	тіста.	
Щоб	зняти	кришку,	натисніть	кнопку	
RELEASE	і	потягніть	ручку	догори.	Щоб	
зняти	збірку	лез,	обережно	візьміть	її	за	
верхній	кінець	валу	та	потягніть	її	прямо	
вгору.	Після	цього	можна	розливати	вміст	
глечика.

9  	Вимкніть	пристрій,	натиснувши	
кнопку	живлення.	Після	закінчення	
використання	від’єднайте	пристрій	
від	розетки.	Вказівки	щодо	чищення	й	
зберігання	дивіться	у	розділі	«Догляд	
та	обслуговування»..

ВАЖЛИВО: Використовуйте	збірку	лез	
для	тіста	лише	на	швидкості	1	чи	2.	

POWERMIX
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PUREE

CHOP

COOKIE MAX

DOUGH MAX
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1 	Під’єднайте	приводну	основу	до	
розетки	та	установіть	її	на	чисту,	суху,	
гладку	й	рівну	поверхню,	наприклад	на	
робочу	поверхню	або	стіл.

2  Покладіть	інгредієнти	в	чашу	Power	
Nutri™.	НЕ	наливайте	рідину	вище	за	
рівень	LIQUID	FILL	та	не	накладайте	
інгредієнти	вище	за	рівень	MAX	FILL.

3  Закрийте	чашу	зверху	збіркою	лез	
Hybrid	Edge™	та	поверніть	збірку	лез	за	
годинниковою	стрілкою	для	щільного	
з’єднання.

4  Переверніть	чашу	догори	низом	і	
встановіть	її	на	приводну	основу,	
вирівнявши	виступи	на	чаші	з	пазами	
на	основі.	Тепер	поверніть	чашу	за	
годинниковою	стрілкою,	поки	вона	
не	клацне.	Коли	чашу	зафіксовано,	
натисніть	кнопку	живлення,	щоб	
увімкнути	пристрій.	Коли	засвітяться	
доступні	кнопки	програм,	пристрій	
буде	готовий	до	використання.

ВАЖЛИВО: Перш ніж продовжити, 
перегляньте всі попередження на 
сторінках 4–7. 

ВИКОРИСТАННЯ ЧАШІ POWER NUTRI™

5a  Якщо	ви	використовуєте	Auto-iQ®,	
виберіть	програму,	яка	найкраще	
відповідає	бажаному	результату,	за	
допомогою	ручки,	а	потім	натисніть	
START/STOP.	Під	час	перемішування	
слідкуйте	за	тим,	щоби	Power	Paddle	
безперервно	поверталася	проти	
годинникової	стрілки.	У	попередньо	
налаштованому	режими	робота	
пристрою	автоматично	завершиться	
після	виконання	програми.	Щоб	
зупинити	пристрій	у	будь-який	момент,	
натисніть	START/STOP.

5б  Для	використання	ручного	режиму	
натисніть	IQ/MANUAL.	Коли	на	дисплеї	
показуватиметься	швидкість	10,	натисніть	

START/STOP.	Під	час	перемішування	
безперервно	повертайте	Power	Paddle	
проти	годинникової	стрілки.	Щойно	
інгредієнти	набудуть	потрібної	
консистенції,	натисніть	START/STOP	і	
дочекайтеся,	доки	прилад	не	зупиниться	
повністю	stop.	

6  Зніміть	чашу	із	приводної	основи,	
повернувши	її	проти	годинникової	
стрілки	та	піднявши.

8 	Щоб	насолоджуватися	сумішшю	в	
дорозі,	надягніть	на	чашу	кришку	з	
носиком	або	кришку	для	зберігання	та	
поверніть	її	за	годинниковою	стрілкою	
для	щільного	закриття.
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ПРИМІТКА: Програми	Auto-iQ®	
передбачають	паузи	та	зміни	швидкості	
протягом	циклу	роботи.

ПРИМІТКА: Коли	пристрій	під’єднаний	
до	розетки	та	ввімкнений,	але	глечик	і	
кришка	встановлені	неправильно,	таймер	
покаже	«-	-»	і	мотор	буде	вимкнено.

ПРИМІТКА: Під	час	роботи	
безперервно	повертайте	Power	Paddle	
проти	годинникової	стрілки.

ПРИМІТКА: Під час використання чаші Power 
Nutri™ доступна лише 10-та швидкість.
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PUREE

CHOP

7  Зніміть	збірку	лез,	повертаючи	її	

проти	годинникової	стрілки.	НЕ	
зберігайте	перемішені	інгредієнти	
зі	встановленою	збіркою	лез.	Для	
зберігання	використовуйте	лише	
кришку	з	носиком	або	кришку	для	
зберігання.	Поводьтеся	зі	збіркою	лез	
обережно,	оскільки	леза	гострі.
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PUREE
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9  Вимкніть	пристрій,	натиснувши	
кнопку	живлення.	Після	закінчення	
використання	від’єднайте	пристрій	
від	розетки.	Вказівки	щодо	чищення	й	
зберігання	дивіться	у	розділі	«Догляд	
та	обслуговування».
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1 Під’єднайте	приводну	основу	до	
розетки	та	установіть	її	на	чисту,	суху,	
гладку	й	рівну	поверхню,	наприклад	на	
робочу	поверхню	або	стіл.

2  Налийте	рідину,	а	потім	покладіть	
інгредієнти	в	кухоль	Power	Nutri™.	Не	
перевищуйте	рівень	MAX	LIQUID.

3   Закрийте	кухоль	зверху	збіркою	лез	
Hybrid	Edge™	та	поверніть	збірку	лез	за	
годинниковою	стрілкою	для	щільного	
з’єднання.

4  Переверніть	кухоль	догори	низом	і	
встановіть	його	на	приводну	основу,	
вирівнявши	виступ	на	кухлі	з	пазами	
на	основі.	Тепер	поверніть	кухоль	
за	годинниковою	стрілкою,	поки	він	
не	клацне.	Коли	чашу	зафіксовано,	
натисніть	кнопку	живлення,	щоб	
увімкнути	пристрій.	Коли	засвітяться	
доступні	кнопки	програм,	пристрій	
буде	готовий	до	використання.

ВАЖЛИВО: : Перш ніж продовжити, 
перегляньте всі попередження на 
сторінках 4–7. 

ПРИМІТКА: Програми	Auto-iQ®	
передбачають	паузи	та	зміни	швидкості	
протягом	циклу	роботи.

ВИКОРИСТАННЯ КУХЛЯ POWER NUTRI™

5a  Якщо	ви	використовуєте	Auto-iQ®,	
виберіть	програму,	яка	найкраще	
відповідає	бажаному	результату,	
за	допомогою	ручки,	а	потім	
натисніть	START/STOP.	У	попередньо	
налаштованому	режими	робота	
пристрою	автоматично	завершиться	
після	виконання	програми.	Щоб	
зупинити	пристрій	у	будь-який	момент,	
натисніть	START/STOP

5b   Для	використання	ручного	режиму	
натисніть	IQ/MANUAL.	Коли	на	
дисплеї	показуватиметься	швидкість	
10,	натисніть	START/STOP.	Щойно	
інгредієнти	набудуть	потрібної	
консистенції,	натисніть	START/
STOP	і	дочекайтеся,	доки	прилад	не	
зупиниться	повністю.

6  Зніміть	кухоль	із	приводної	основи,	
повернувши	його	проти	годинникової	
стрілки	та	піднявши.

7  Зніміть	збірку	лез,	повертаючи	її	
проти	годинникової	стрілки.	НЕ	
зберігайте	перемішені	інгредієнти	
зі	встановленою	збіркою	лез.	Для	
зберігання	використовуйте	лише	
кришку	з	носиком	або	кришку	для	
зберігання.	Поводьтеся	зі	збіркою	лез	
обережно,	оскільки	леза	гострі.

9  Вимкніть	пристрій,	натиснувши	
кнопку	живлення.	Після	закінчення	
використання	від’єднайте	пристрій	
від	розетки.	Вказівки	щодо	чищення	й	
зберігання	дивіться	у	розділі	«Догляд	
та	обслуговування».

8  Щоб	насолоджуватися	сумішшю	в	
дорозі,	надягніть	на	кухоль	кришку	з	
носиком	або	кришку	для	зберігання	та	
поверніть	її	за	годинниковою	стрілкою	
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ПРИМІТКА: Коли	пристрій	під’єднаний	до	
розетки	та	ввімкнений,	але	кухоль	і	збірка	
лез	установлені	неправильно,	таймер	
покаже	«-	-»	і	мотор	буде	вимкнено.
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ПРИМІТКА:  Під час використання 
кухля Power Nutri™ доступна лише 
10-та швидкість.
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ДОГЛЯД ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

ВИЧИЩЕННЯ ПРИЛИПЛИХ ІНГРЕДІЄНТІВ

1  Після	роботи	негайно	помийте	
контейнер	та	лезо	теплою	водою	з	
милом.	

2 	Залежно	від	того,	який	контейнер	ви	
миєте,	заповніть	його	мийним	засобом	
та	водою	як	зазначено	нижче

� Глечик:

	 	Налийте	у	глечик	зі	встановленою	
стосовою	збіркою	лез	або	збіркою	
лез	для	тіста	води	до	рівня	DOUGH	
MAX	і	додайте	1	чи	2	дрібні	краплі	
посудомийного	засобу.	Зафіксуйте	
кришку	глечика	й	переконайтеся,	що	
наливний	носик	надійно	закритий.

	 Чаша�Power�Nutri™:

 	Налийте	в	чашу	води	до	верху	Power	
Paddle	і	додайте	1	чи	2	дрібні	краплі	
посудомийного	засобу.	Установіть	
збірку	лез.	

� Кухоль�Power�Nutri™:

	

	 	Наполовину	заповніть	кухоль	водою	
та	додайте	1	чи	2	дрібні	краплі	
посудомийного	засобу.	Установіть	
збірку	лез.

3	 Установіть	контейнер	на	приводну	
основу.	Виберіть	MIX,	а	потім	натисніть	
START/STOP.

4  Після	завершення	програми	ретельно	
промийте	контейнер	та	лезо	теплою	
водою	з	милом.	Для	видалення	
будь-яких	залишків	використовуйте	
щітку	для	чищення,	що	входить	до	
комплекту.

НАЛИЙТЕ ВОДИ 
ДО ВЕРХУ POWER 
PADDLE

ПРИМІТКА: Якщо	ви	використовуєте	
чашу	Power	Nutri™,	під	час	очищення	
безперервно	повертайте	Power	Paddle	
проти	годинникової	стрілки

1 ДРІБНА КРАПЛЯ 
ПОСУДОМИЙНОГО ЗАСОБУ

ЗАПОВНІТЬ ВОДОЮ

НАПОЛОВИНУ

1 АБО 2 ДРІБНІ КРАПЛІ 
ПОСУДОМИЙНОГО ЗАСОБУ

НАЛИЙТЕ ВОДИ 
ДО РІВНЯ DOUGH 
MAX

ПРИМІТКА: Для	щонайефективнішого	
видалення	прилиплих	інгредієнтів	
використовуйте	посудомийну	машину.

1 АБО 2 ДРІБНІ КРАПЛІ 
ПОСУДОМИЙНОГО ЗАСОБУ
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